
Early Care & Education Institute/
Instituto de Cuidado Infantil & Educación Temprana  

 
Our Services/Nuestro Servicios 

 
Note: Our services are for potential & current FDC/GFDC licensed child care providers

Nuestros servicios son para proveedores de cuidado infantil con licencia o quieran obtener su licencia de FDC/GFDC

Application Assistance for Potential

FDC & GFDC Day Care Providers
FREE initial child care application assistance &

translation from English to Spanish (by

appointment only).  

Asistencia en la aplicación para

obtener la licencia de cuidado infantil

FDC & GFDC

Asistencia GRATUITA para completar la solicitud

de cuidado de niños y traducción del inglés al

español ( Solo con cita).

Contact/Contacto:
Andres Deschamps or Jazmin Lopez, Provider Liaison/Consejeros de Proveedores, Ext. 355 or 457

FREE Health Care Consultations

Consultations (by phone or +in person) to

answer questions related to the healthcare

requirements for FDC & GFDC providers

Consultas de Salud GRATUITAS

Consultas GRATUITAS (por teléfono o en

persona) en temas relacionados a los requisitos

de salud para proveedores de programas de

FDC o GFDC.

Contact/Contacto: Jose Ortiz, Healthcare Consultant / Consultor de Salud Ext. 334

Training Registration & Assistance

Registration and questions pertaining to

trainings for child care providers.
 

Health & Safety (15 hours)

MAT (Medication Administration Training)

MAT Renewal 

Business

Inscripción de Entrenamientos y

Asistencia

Inscripción y preguntas acerca de los

entrenamientos para proveedores(as) de cuidado

de niños
Salud y Seguridad (15 horas)

MAT (Administración de Medicamentos) 

Renovación de MAT

Negocios

Contact/Contacto:
Andres Deschamps or Jazmin Lopez, Provider Liaison/Consejeros de Proveedores, Ext. 355 or 457



Educational Incentive Program (EIP) 

FREE Assistance to fill out scholarship form that

can be used for CHCF trainings. (by appointment

only)

Programa de Incentivo Educacional

(EIP)

Asistencia GRATITUA para completar la solicitud

de beca, el cual puede ser usado para

entrenamientos de CHCF. (solo con cita previa)

Contact/Contacto:
Andres Deschamps or Jazmin Lopez, Provider Liaison/Consejeros de Proveedores, Ext. 355 or 457

Infant Toddler Consultation 

FREE assistance (by appointment or in person)

regarding questions about child development,

space design, behavior management and lesson

planning.

Consultas Relacionadas a Infantes y

Niños Pequeños

Asistencia GRATUITA (por teléfono o en

persona)  preguntas relacionados al desarrollo

infantil, diseño de espacios, comportamiento y

plan de lección diaria.

Contact/Contacto:
Alexandra Scarf or Johanny Espinal Cabral, Infant Toddler Specialists/ Especialistas de Infantes y Niños

Pequeños, Ext. 355 or 329 

Business Technical Assistance
FREE technical assistance (by appointment only)

to provide financial guidance in child care

business structure, legal requirements such as

documentation and record keeping, as well as

tools to present your child care business more

professionally.

Asistencia Tecnica Sobre Negocios
Asistencia Técnica GRATUTIA (solo con cita)

para proveer guía financiera en la estructura de

un negocio de cuidado infantil,requerimientos

legales y documentación, y el mantenimiento de

registro. Al igual, herramientas para presentar su

negocio más profesionalmente.

Contact/Contacto: Michael Rodríguez, Business Specialist/ Especialista de Negocios, Ext. 313

CDA Portfolio 

Help in the development of Child Development

Associates (CDA) required Portfolio for the

credential.

Portafolio de CDA 

Asistencia en desarrollar el Portafolio

requerido para credencial del Asociado en el

Desarrollo Infantil (CDA).

Contact/Contacto:
 Diana Diaz, Administrative Coordinator/ Cordinadora Administrativa (Ext.322) 



Child Care Provider Coaching 

Early Childhood Coaches partner with providers

to improve the quality of programs through a

series of visits. Visits consists of observations,

room arrangement, read alouds, and support in

any areas of growth. With this, providers will

receive books and materials according to the

needs of the program.

Coaching Para Proveedores de

Cuidado Infantil  

Entrenadores de Temprana Edad (Coaches),

trabajan junto a proveedores(as) para mejorar la

calidad del programa a través de unas series de

visitas. Las visitas conllevan observaciones,

arreglos/organización de habitaciones, lectura

en voz alta, y apoyo en áreas de crecimiento.

Con esto, proveedores(as) recibirán libros y

materiales de acuerdo a las necesidades en el

programa.

Contact/Contacto:
Early Childhood Coaches/ Entrenadores de Educación Temprana, Alexandra Scarf (Ext.354 ), Angelica
Carias (Ext.337), Emelin Jorge (Ext. 332), Franshel Rodriguez (Ext.327), or Johanny Espinal Cabral

(Ext.329)

CALL ABOUT OUR CDA

TRAINING!

¡LLAME PARA NUESTRO

ENTRENAMIENTO DE

CDA!



Conference 

The Committee for Hispanic Children and Families is happy to invite you to our Early Care & Education

Institute Annual Conference . (IN SPANISH) 2020 date to be announced soon!

Conferencia 

El Comité para Niños y Familias Hispanas se complace en invitarlo a la – Conferencia Anual del nstituto

de Cuidado y Educación Temprana.  (EN ESPAÑOL) ¡Pronto anunciaremos la fecha para el 2020!

¡NUESTROS SERVICIOS ESTAN

DISPONIBLES

PARA PROVEEDORES

POTENCIALES DE CUIDADO

INFANTIL, PROVEEDORES CON

LICENCIA,

Y ASISTENTES!

OUR SERVICES ARE OPEN TO

POTENTIAL CHILD CARE

PROVIDERS, LICENSED CHILD

CARE PROVIDERS, AND

ASSISTANTS!



CHCF EARLY CARE & EDUCATION INSTITUTE,

HIGH QUALITY YOU CAN COUNT ON

INSTITUTO DE CUIDADO Y EDUCACION TEMPRANA DE CHCF, DONDE SIEMPRE

PUEDES CONTAR CON EDUCACION DE ALTA CALIDAD

REGISTER NOW!

¡REGISTRESE AHORA!

212-206-1090



Day/Dia Time/Hora Location/ UbicacionMonth/Mes

FY 2019-2020 Training Dates

Fechas de Entrenamientos 2019-2020

Medication Administration Training/ Administracion de Medicamentos 

September 
November
December
January 
February 
March

28 & 29
2 & 3
7 & 8
25 & 26
22 & 23
21 & 22

9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM

Nuestros Niños Center 
Nuestros Niños Center

CHCF
CHCF
CHCF
CHCF

Medication Administration Training Renewal /Renovacíon de Administracion de

Medicamentos 

August
September
October
November
January
February 
March

10
14
12
16
11
8
7

9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM

CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF

Health & Safety/ Salud y Seguridad

October
December
January
February
March
May
June

4, 5 & 6
6, 7 & 8
10, 11 & 12
28,29 
1
1, 2, & 3
12, 13 & 14

9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM 
9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM
9:00 AM - 5:00 PM

CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF
CHCF

Business Training / Negocios

September
November
January
March 
May

21
16
11
14
16

9:30 AM - 4:30 PM
9:30 AM - 4:30 PM
9:30 AM - 4:30 PM
9:30 AM - 4:30 PM
9:30 AM - 4:30 PM

CHCF
Nuestros Niños Center
Nuestros Niños Center

CHCF
CHCF

For more information about license renewal, please call Andres Deschamps or Jazmin Lopez at 212-206-1090  Ext. 355 or 457


